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PADOMES REGULA (ES) 2025/… 

(… gada …), 

ar kuru groza Regulu (ES) 2016/1686,  

ar ko nosaka papildu ierobežojošus pasākumus,  

kas vērsti pret ISIL (Da’esh) un Al-Qaida un ar tām saistītām fiziskām un juridiskām 

personām, vienībām vai struktūrām 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 215. pantu, 

ņemot vērā Padomes Lēmumu (KĀDP) 2025/… (… gada …), ar kuru groza Lēmumu 

(KĀDP) 2016/1693, ar ko paredz ierobežojošus pasākumus pret ISIL (Da’esh) un Al-Qaida un ar 

tām saistītām personām, grupām, uzņēmumiem un vienībām1, 

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos un Eiropas 

Komisijas kopēju priekšlikumu, 

  

                                                 

1 OV L, …, ELI: …. 
 OV: Lūgums tekstā ievietot dokumentā ST 14855/25 iekļautā lēmuma atsauces numuru un 

pieņemšanas datumu un zemsvītras piezīmē ievietot attiecīgos datus par minētā dokumenta 

publikāciju OV. 
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tā kā: 

(1) Ar Padomes Regulu (ES) 2016/16862 tiek īstenots Padomes Lēmums (KĀDP) 2016/16933. 

(2) Ņemot vērā pastāvīgo apdraudējumu, ko rada ISIL (Da’esh) un Al-Qaida un ar tām 

saistītas personas, grupas, uzņēmumi un vienības, Padome … pieņēma Lēmumu 

(KĀDP) 2025/…++, lai pievienotu vienu vienību to personu, grupu, uzņēmumu un vienību 

sarakstam, kurām piemēro ierobežojošus pasākumus. 

(3) Uz minēto vienību jau attiecas ierobežojoši pasākumi saskaņā ar Padomes Lēmumu 

2010/788/KĀDP4 un Padomes Regulu (EK) Nr. 1183/20055. Lai nodrošinātu aktīvu 

iesaldēšanas pasākumu vienādu īstenošanu, Lēmums (KĀDP) 2025/…++ aptur attiecīgos 

ierobežojošos pasākumus, kas minētajai vienībai piemērojami saskaņā ar minēto lēmumu, 

kamēr uz minēto vienību attiecas Lēmumā 2010/788/KĀDP paredzētie pasākumi. 

  

                                                 

2 Padomes Regula (ES) 2016/1686 (2016. gada 20. septembris), ar ko nosaka papildu 

ierobežojošus pasākumus, kas vērsti pret ISIL (Da'esh) un Al-Qaida un ar tām saistītām 

fiziskām un juridiskām personām, vienībām vai struktūrām (OV L 255 21.9.2016., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1686/oj). 
3 Padomes Lēmums (KĀDP) 2016/1693 (2016. gada 20. septembris), ar ko paredz 

ierobežojošus pasākumus pret ISIL (Da’esh) un Al-Qaida un ar tām saistītām personām, 

grupām, uzņēmumiem un vienībām un ar ko atceļ Kopējo nostāju 2002/402/KĀDP 

(OV L 255, 21.9.2016., 25. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/oj). 
 OV: lūgums ievietot dokumentā ST 14855/25 iekļautā lēmuma pieņemšanas datumu. 
++ OV: lūgums ievietot dokumentā ST 14855/25 iekļautā lēmuma pieņemšanas datumu. 
4 Padomes Lēmums 2010/788/KĀDP (2010. gada 20. decembris) par ierobežojošiem 

pasākumiem saistībā ar situāciju Kongo Demokrātiskajā Republikā (OV L 336 21.12.2010., 

30. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788/oj). 
5 Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2005 (2005. gada 18. jūlijs), ar ko nosaka dažus īpašus 

ierobežojošus pasākumus, kas vērsti pret personām, kuras pārkāpj ieroču embargo attiecībā 

uz Kongo Demokrātisko Republiku (OV L 193, 23.7.2005., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj). 
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(4) Šie pasākumi ir Līguma par Eiropas Savienības darbību darbības jomā, tādēļ ir 

nepieciešamas Savienības līmeņa reglamentējošas darbības, jo īpaši, lai nodrošinātu to, ka 

visās dalībvalstīs tos piemēro vienādi. 

(5) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Regula (ES) 2016/1686, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

  



  

 

14858/25     4 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

1. pants 

Regulas (ES) 2016/1686 4. pantā pievieno šādu punktu: 

“5. Pasākumus, kas minēti 2. panta 1. un 2. punktā, ciktāl tie attiecas uz “Allied Democratic 

Forces”, aptur, kamēr uz minēto vienību attiecas Padomes Regulas (EK) Nr. 1183/2005* 

2. panta 1. un 2. punktā noteiktie pasākumi. 

___________________ 

* Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2005 (2005. gada 18. jūlijs), par ierobežojošiem 

pasākumiem saistībā ar situāciju Kongo Demokrātiskajā Republikā (OV L 193, 23.7.2005., 

1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj).”. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

…, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 


